Protokoll for vid arsstdmma med aktiedgarna i

Corem Property Group AB (publ), org nr 556463-9440,
fredagen den 16 maj 2008 kI 11.00 — 11.50 pa MAQS
Law Firm Advokatbyra ABs kontor, Norrmalmstorg 1 i
Stockholm

1.

Fred Andersson 6ppnade stamman.

2.

Fred Andersson valdes till ordférande vid stdmman.

3.

Forteckning éver narvarande aktiedgare, bilaga 1, faststalldes att galla sdsom rostlangd vid stamman.
Av bilaga 1 framgar vilka aktiedgare som foretrads genom fullmakt samt av aktiedgarna angivna
bitrdden. Vidare framgar 6vriga narvarande. De 6vriga narvarande medgavs narvara.

4,

Stédmman beslutade att godkanna det i kallelsen till stamman intagna férslag till dagordning vid
arsstdmma 2008, bilaga 2.

5.

Patrik Essehorn valdes att féra protokollet. Johanna Jaakola, ombud fér Sveriges Aktiesparares
Riksférbund, valdes att justera protokollet jamte ordféranden.

6.

Sedan det upplysts att kallelse till stamman varit inférd i Svenska Dagbladet och Post och Inrikes
Tidningar den 16 april 2008 och att fortydligande inférts den 18 april 2008 antecknades att stdmman
ansag sig behoérigen sammankallad.

7.

Verkstéllande direktéren Rutger Arnhult redogjorde for verksamheten under ar 2007 och for vasentliga
héndelser efter bokslutsdagen.

Arsredovisning och koncernredovisningen lades fram av Rutger Arnhult. Ordféranden konstaterade att
arsredovisningen for ar 2007 funnits tillganglig fér aktiedgarna hos bolaget och sants ut till dem som
sarskilt begért det. Stamman beslét darmed att styrelsens och verkstéllande direktérens
arsredovisning och koncernredovisning for ar 2007 skulle anses framlagd pa foreskrivet satt.

Auktoriserade revisorn Mats Fridblom féredrog Revisionsberéattelsen och Koncernrevisionsberattelsen.
Det framgick att revisorn tillstyrkt att st&dmman skulle faststélla resultat och balansrakning for

moderbolaget och koncernen och att vinsten i moderbolaget skulle disponeras enligt férslaget i
forvaltningsberattelsen.

8.

Stadmman beslutade att faststélla resultatrékning och balansrékning samt koncernresultatrakning och
koncernbalansrakning for ar 2007.

9.

Stamman beslutade att inte lamna nagon utdelning fér ar 2007. \l
X



10.

Ordféranden konstaterade att revisorerna i sin revisionsberattelse tillstyrkt att styrelsen och
verkstallande direktoren beviljas ansvarsfrihet fér deras férvaltning under 2007. Stamman beslutade
att bevilja styrelsen och verkstéllande direktéren ansvarsfrihet fér ar 2007. Det noterades att berérda
befattningshavare inte deltog i beslutet.

1.
Stamman beslutade att antalet styrelseledaméter skall uppga till sex ledaméter utan suppleanter.
12.

Stamman beslutade att arvode uppgéaende till totalt 840 000 kronor skall utga till styrelseledaméterna,
varav styrelseordféranden skall erhalla 240 000 kronor och &vriga ledaméter 120 000 kronor vardera.
Stamman beslutade &ven att for det fall verkstallande direktéren ar styrelseledamot skall
styrelsearvode utga aven till denne.

Stamman beslutade att arvode till revisorerna skall utga enligt I6pande rakning.

13.

Stamman beslutade vélja om styrelseledamoéterna Fred Andersson, Rutger Arnhult, Erik Selin, Henrik
Treschow, Jan Sundling och Bérje Hag.

Fred Andersson omvaldes till styrelsens ordférande.
14.
Stamman beslutade antaga féljande riktlinjer fér ersattning till ledande befattningshavare:

Ersattningen skall vara marknadsmassig och konkurrenskraftig samt utgd i form av fast lon.
Pensionsvillkor skall vara marknadsméassiga och baseras pa avgiftsbestdmda pensionslésningar.
Styrelsen skall, i enlighet med vad som féljer av 8 kap. 53 § aktiebolagslagen ha ratt att franga
riktlinjerna, om det i ett enskilt fall finns sarskilda skal for det. Riktlinjerna skall omfatta verkstallande
direktéren, ekonomidirektéren, finanschefen, fastighetschefen, redovisningschefen och befattningar pa
motsvarande niva.

15.

Styrelsens forslag till upptagande av konvertibelt obligationslan, bilaga 3, godkandes av stdmman.
Styrelsen bemyndigades av stdmman att besluta om det belopp som skall betalas for varje
konvertibel, réntefot och konverteringskursen.

16.

Stamman beslutade att godta styrelsens férslag om bemyndigande enligt bilaga 4 och att bemyndiga
styrelsen att vid ett eller flera tillfallen under tiden fram till ndstkommande arsstamma besluta om
nyemission av aktier och/eller konvertibler med eller utan avvikelse fran aktiedgarnas féretradesratt.
Nyemissionen far motsvara en 6kning av aktiekapitalet om hégst 10 procent.

Aktiespararna bifaller forslaget vad géller apportemission utan foretrade upp till ett antal som hogst
motsvarar 10 procent av antalet aktier. Aktiespararna bifaller inte det féreslagna bemyndigandet vad
géller kontantemission utan foretrade. Aktiespararna stdder inte heller férslaget till emission genom
kvittning.

17.

Stamman beslutade bemyndiga styrelsen att vidta sadana smérre justeringar av de pa stamman
fattade besluten i den utstrackning detta &r erforderligt fér registrering av besluten hos Bolagsverket.

V)

N



18.

Stdmman beslutade att inféra en valberedning i enlighet med styrelsens férslag, bilaga 5.

19.

Sedan det antecknats att samtliga beslut fattats med erforderlig majoritet forklarade ordféranden
stdmman avslutad.

ﬂld protokollet Ordféranden Justeras

Patrik Essehorn r Johanna Jaakola
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FORSLAG TILL DAGORDNING VID ARSSTAMMA 2008 I COREM PROPERTY GROUP
AB (PUBL)

Staimmans dppnande

Val av ordférande for stimman

Upprittande och godkinnande av rostlangd

Godkinnande av dagordning

Val av sekreterare och en eller tva justeringsmin

Provning av om stimman blivit behorigen sammankallad

Framliggande av Arsredovisning och Revisionsberittelsen samt

koncernredovisningen och koncernrevisionsberittelsen

8.  Beslut om faststillande av resultatrakning och balansrikning samt
koncernresultatrikning och koncernbalansrikning

9.  Beslut om disposition av bolagets vinst eller forlust enligt faststilld balansrakning

10. Beslut om ansvarsfrihet for styrelsens ledaméter och verkstillande direktéren

11. Faststdllande av antalet styrelseledaméter och styrelsesuppleanter

12. Faststillelse av arvoden till styrelsen och revisorer _

13. Valav styrelseledamoter /

14. Beslut om riktlinjer for ersittning till ledande befattningshavare

15. Beslut om upptagande av konvertibelt obligationslén

16. Beslut om bemyndigande for styrelsen att besluta om nyemission

17.  Beslut om bemyndigande for styrelsen att vidta smirre justeringar av besluten

18.  Beslut om valberedning

19. Stimmans avslutande
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PUNKT 15 - FORSLAG TILL BESLUT OM UPPTAGANDE AV KONVERTIBELT
OBLIGATIONSLAN

Styrelsen foreslar arsstimman att beslutar att bolaget skall uppta ett konvertibelt
obligationsldn om nominellt hégst 300 000 000 kronor till marknadsmassiga villkor.

Konvertibeln skall emitteras med avvikelse frén aktiedigarnas foéretradesritt.

Teckningsberittigade skall vara finansiella institutioner.
Emissionskursen skall motsvara skuldforbindelsernas nominella belopp.

Styrelsen foreslar att bolagsstimman beslutar bemyndiga styrelsen eller den som styrelsen
utser inom sig att innan teckningstiden borjar 16pa besluta om det belopp som skall betalas for

varje konvertibel, rintefot och konverteringskursen.
Ovriga konvertibelvillkor framgér av bilaga 1.

For beslut av stimman om emission i enlighet med styrelsens forslag erfordras att stimmans
beslut bitrids av aktieigare med minst tvd tredjedelar av sdvil de avgivna rosterna som de vid

stimman foretridda aktierna.
Stockholm 2008-04-29

Corem Property Group AB (publ)
Styrelsen

Corem Property Group AB (publ)
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ALLMANNA VILLKOR FOR
COREM PROPERTY GROUP AB:S KONVERTIBLER 2008:1

DEFINITIONER

| foreliggande villkor skall féljande benamningar ha den innebdrd som anges nedan.

” Aktiebolagslagen”
aktiebolagslagen (2005:551);

”Bankdag”

dag som inte &r séndag eller annan allman helgdag i Sverige som betréffande betalning

av skuldebrev inte &r likstalld med allman helgdag i Sverige;

“Bolaget”
Corem Property Group AB (publ), org nr 556463-9440;

“Emissionsinstitut”
Swedbank AB, org nr 502017-7753;

“Huvudigaren”
Rutger Arnhult med av honom kontrollerade bolag;

”Koncernbolag”
bolag som ingar i Koncernen;

”Koncernen”
den koncern vari Bolaget ar moderbolag;

”Konvertering”
utbyte av Konvertibel mot nya aktier i Bolaget;

“Konverteringskurs”
den kurs till vilkken Konvertering kan ske;

”Konvertibel”
s&dan fordran med konverteringsratt som avses i 15 kap. Aktiebolagslagen;

”Konvertibelinnehavare”

den som &r antecknad pa konto i Bolagets avstdmningsregister som innehavare

Konvertibel;

av




“Konvertibelprogram”
avser denna Bolagets emission nr 2008:1 av Konvertibler;

”Langivande Kreditinstitut”
avser de banker och andra kreditinstitut som lamnar krediter till Bolaget pa annat satt &n
genom Marknadslan;

”Majoritetsaktiedgare”

aktieagare som ensam eller tillsammans med dotterféretag ager aktier representerande
sé& stor andel av samtliga aktier i Bolaget att denne, enligt vid var tid géllande lagstiftning,
ager pakalla tvangsinlosen av aterstdende aktier;

“Marknadslan”

sadant lan mot utgivande av certifikat, obligation eller andra vardepapper, som séljs,
férmedlas eller placeras i organiserad form eller som kan bli féremal fér handel pa bérs
eller auktoriserad marknadsplats;

”Skuldférbindelse”
betalningsatagande av Bolaget enligt dessa villkor; och

”VPC”

VPG AB, eller annan central vardepappersfdrvarare enligt 2 kap. lagen (1998:1479) om
kontofdring av finansiella instrument.

LANEBELOPP, FORFALLODAG, RANTESATS OCH BETALNINGSUTFASTELSE

Lanebeloppet uppgar till hogst 300 000 000 kr (trehundra miljoner kronor) férdelat pa
hogst 5 000 000 Konvertibler om vardera nominellt [60-75] kronor.

Lanet forfaller till betalning den [datum] 2012 i den méan Konvertering inte dessférinnan
&gt rum i enlighet med bestdmmelserna i dessa villkor, eller vid den tidigare tidpunkt som
bestams av Bolaget for det fall Bolaget pakallar fortida inlésen av lanet.

Lanet Ioper med en arlig rénta om [7-8] procent fran den [datum], férfallande till betalning
den [datum] varje ar, forsta gangen den [datum].

Varje réntebetalning omfattar rénta for ett ar (360/360) med undantag for den forsta
réantebetalningen som omfattar ranta for perioden fran den [datum] till och med den
[datum]. Om réanta skall berdknas for kortare period &n ett &r, skall ett ar anses besta av
tolv manader med vardera 30 dagar.

Som framgar av punkten 9 nedan bortfaller i vissa fall ratten till rénta vid Konvertering.

Bolaget iklader sig betalningsskyldighet for lanet och utfaster sig att verkstélla betalning i
enlighet med dessa villkor.




5.1

5.2

KONTOFORANDE INSTITUT, REGISTRERING MED MERA

Lanet skall registreras av VPC i ett avstdmningsregister enligt lagen (1998:1479) om
kontoféring av finansiella instrument, i foljd varav inga skuldebrev eller liknande kommer
att utges.

Skuldférbindelserna registreras for Konvertibelinnehavares rékning pa konto i Bolagets
avstamningsregister. Registreringar avseende lanet till foljd av atgarder enligt punkterna
8, 9, 10 och 15 nedan skall ombesorjas av Bolaget eller kontoférande institut anvisat av
Bolaget.

SKULDFORBINDELSERNAS FORMANSRATT

Skuldférbindelserna skall i hindelse av Bolagets likvidation eller konkurs medfdra ratt till
betalning ur Bolagets tillgangar jamsides (pari passu) med Bolagets 6vriga oprioriterade
fordringar.

SARSKILDA ATAGANDEN

Utdelningsbegrénsning

Bolaget atar sig, sa lange nagon Skuldforbindelse under Konvertibelprogrammet ar
utestaende, att inte besluta om utdelning till aktiedgarna for det fall att Bolagets soliditet
(beraknat som justerat eget kapital dividerat med totala tillgangar) understiger 20 procent,
eller att besluta om utdelning till aktiedgarna som resulterar i att Bolagets soliditet
dérigenom understiger 20 procent.

Negative pledge

Bolaget atar sig, sa ldnge nagon Skuldférbindelse under Konvertibelprogrammet ar
utestaende, att

(a) inte sjalv stélla sakerhet eller lata annan stélla sékerhet - vare sig i form av
ansvarsférbindelse eller eljest - f6r annat Marknadslan som har upptagits
eller kan komma att upptagas av Bolaget;

(b) inte sjalv stélla sékerhet fér Marknadslan - i annan form &n genom
ansvarsforbindelse, vilken i sin tur inte far sékerstéllas - som upptagits eller
kan komma att upptagas av annan &n Bolaget; samt

(c) tillse att Koncernbolag vid egen upplaning efterlever bestdmmelserna enligt
a) och b) ovan - varvid pa Koncernbolag skall tilldmpas det som géller for
Bolaget (med beaktande av att Koncernbolaget far mottaga sadan
ansvarsforbindelse som Bolaget dger lamna enligt b) ovan)

savida inte enligt Emissionsinstitutets beddmning minst likvardig sakerhet samtidigt stélls
for betalning av Konvertibelprogrammet.
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7.1

Verksamhet

Bolaget atar sig vidare att, s& lange nagon del av Konvertibelprogrammet ar utestédende,
inte vasentligen fordndra karaktdren av Koncernens verksamhet, samt att inte
vésentligen minska anléggningstillgangarnas sammanlagda bokférda varde.

Dispens

Emissionsinstitutet har rétt att medge att Bolagets atagande enligt féregaende stycken
5.1 - 5.3 helt eller delvis skall upphtra om enligt Emissionsinstitutets beddémning
betryggande s&kerhet stélls fér betalningen av Skuldférbindelserna.

RATT TILL FORTIDA ATERBETALNING FOR KONVERTIBELINNEHAVARE

For det fall att Huvud&garen skulle komma att kontrollera mindre &n 10 procent av savél
kapital som roster i Bolaget, &ger Konvertibelinnehavare rétt att pakalla fértida
aterbetalning av sin utestaende fordran under Skuldférbindelserna.

Bolaget skall darvid inom 30 dagar fran mottagande av sadant meddelande fran
Konvertibelinnehavare aterbetala upplupen rénta samt 101 procent av utestdende
kapitalbelopp under ifragavarande Skuldférbindelse.

BETALNING AV RANTA SAMT ATERBETALNING AV LANEBELOPP

Réntan utbetalas och lanebeloppet aterbetalas av VPC till den som pé femte Bankdagen
fore respektive forfallodag eller pa den Bankdag narmare forfallodagen som generellt kan
komma att tilldimpas pa den svenska vérdepappersmarknaden (=avstdmningsdag for
betalning) &ar antecknad pa konto | Bolagets avstdmningsregister som
Konvertibelinnehavare eller sdsom i annat fall berédttigad att uppbéara rénta respektive
lanebelopp.

Har Konvertibelinnehavare, eller den som &r antecknad pa& konto i Bolagets
avstdmningsregister sasom i annat fall berdttigad att uppbdra rénta respektive
lanebelopp, genom kontofdrande institut latit registrera att réntan respektive lanebeloppet
skall insattas pa visst bankkonto, sker inséttning genom VPC:s forsorg pa forfallodagen. |
annat fall oversidnder VPC réntan respektive lanebeloppet sistndmnda dag till
vederborande under dennes hos VPC péa avstdmningsdagen registrerade adress. Infaller
forfallodag pa dag som inte ar Bankdag inséttes eller dverséndes réntan respektive
lanebeloppet forst pa darefter ndrmast féljande Bankdag.

Skulle VPC pa grund av drdjsmal fran Bolagets sida eller pa grund av annat hinder inte
kunna utbetala réanta eller lanebelopp enligt vad nyss sagts, utbetalas réntan respektive
lanebeloppet av VPC sa snart hindret upphort till den som pa avstdmningsdagen for
betalning var registrerad sasom Konvertibelinnehavare eller antecknad som beréttigad att
uppbéra ranta respektive lanebelopp.




Ranta gottgdres endast till och med respektive férfallodag, dven om denna skulle komma
att infalla pa dag som inte &r Bankdag och &ven om erldggande av forfallet belopp
fordrojs av sadant hinder som avses i punkten 17 nedan. Fér den handelse Bolaget
skulle underlata att i ratt tid tilhandahalla VPC medel foér erliggande av férfallet
rantbelopp eller lanebelopp pa forfallodagen, trots att sadant hinder som avses i punkten
17 nedan inte foreligger, skall emellertid rénta pa forfallet rantebelopp respektive
lanebelopp utga efter den réntesats som anges i punkten 2 ovan fran forfallodagen fill
och med den Bankdag under vilken medel senast kl. 10.00 har tillhandahallits VPC.

KONVERTERING

Konvertibelinnehavare skall &ga ratt att 1) under tiden fran och med emissionens
registrering hos Bolagsverket till och med den [datum] eller 2) fran och med respektive till
och med den tidigare dag som foljer av punkterna 10.11 - 10.14 nedan, pakalla
Konvertering av sin fordran till nya aktier i Bolaget.

Konverteringskursen &r [60-75] kronor per aktie.

Vid konvertering erhalls en ny aktie for varje mot Konverteringskursen svarande belopp
av det sammanlagda nominella beloppet av Skuldférbindelser, som en och samma
Konvertibelinnehavare samtidigt onskar Konvertera. Om detta belopp inte ar jamt delbart
med Konverteringskursen, utbetalas, senast i samband med slutbetalning av
Skuldférbindelsen pa dess férfallodag, Overskjutande belopp kontant. Omrékning av
Konverteringskursen kan &ga rum i de fall som framgéar av punkten 10 nedan.

Vid pakallande av Konvertering skall, for registreringsatgérder, ifylld anmalningssedel
enligt faststallt formular inges till Bolaget eller till kontoférande institut anvisat av Bolaget.
Anmélan ar bindande och kan inte aterkallas.

Konvertering verkstélls genom att de nya aktierna upptas i Bolagets aktiebok hos VPC
sasom interimsaktier. Eventuellt dverskjutande kontantbelopp enligt ovan utbetalas
senast i samband med slutbetalning av Skuldforbindelsen pa dess forfallodag. Sedan
registrering hos Bolagsverket &gt rum, blir registreringen pa avstd&mningskonton slutlig.
Som framgar av punkten 10 nedan senarelaggs i vissa fall tidpunkten for sadan slutlig
registrering.

RANTA OCH UTDELNING | SAMBAND MED KONVERTERING

Vid Konvertering bortfaller ratten till ranta for tiden fran narmast féregaende
ranteforfallodag.

Aktie som tillkommit pa grund av Konvertering medfor ratt till vinstutdelning férsta gangen
pa den avstamningsdag for utdelning som infaller narmast efter det att Konverteringen
verkstallts.
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10.1

10.2

10.3

OMRAKNING AV KONVERTERINGSKURS MED MERA

Genomfér Bolaget en fondemission, skall Konvertering som pakallas pa sadan tid att den
inte kan verkstallas senast pa tionde kalenderdagen f6re bolagsstdmma som beslutar om
emissionen verkstéllas forst sedan stimman beslutat om denna. Aktier, som tillkommit pa
grund av Konvertering verkstélld efter emissionsbeslutet, upptas interimistiskt péa
aktiekonto, vilket innebdar att de inte har ratt att deltaga i emissionen. Slutlig registrering
pa aktiekonto sker forst efter avstdmningsdagen for emission.

Vid Konvertering som verkstills efter beslutet om fondemissionen tilldmpas en omréknad
Konverteringskurs. Omrékningen skall utforas av Bolaget enligt féljande formel:

foregaende Konverteringskurs x
omraknad antalet aktier fore fondemissionen

Konverteringskurs antalet aktier efter fondemissionen

Den enligt ovan omriknade Konverteringskursen faststalls av Bolaget snarast majligt
efter bolagsstdmmans beslut om fondemission men tilldmpas forst efter
avstdmningsdagen fér emissionen.

Genomfdr Bolaget en sammanldggning eller uppdelning av aktierna, skall 10.1 ovan &ga
motsvarande tillampning, varvid som avstdmningsdag skall anses den dag d&
sammanl&ggning respektive uppdelning, pa Bolagets begéran, sker hos VPC.

Genomfdr Bolaget en nyemission — med foretradesratt for aktiedgarna att teckna nya
aktier mot kontant betalning eller betalning genom kvittning — skall féljande gélla
betraffande rétten till deltagande i emissionen for aktie som har tillkommit pa grund av
Konvertering:

10.3.1 Beslutas emissionen av styrelsen under férutséttning av bolagsstdmmans
godkénnande eller med stdod av bolagsstdmmans bemyndigande, skall i
beslutet om emissionen anges den senaste dag da Konvertering skall vara
verkstalld fér att aktie, som tillkommit genom Konvertering, skall medféra rétt
att deltaga i emissionen. Sadan dag far inte infalla tidigare &n tionde
kalenderdagen efter beslutet.

10.3.2 Beslutas emissionen av bolagsstdmman, skall Konvertering — som pékallas
pa sadan tid att Konverteringen inte kan verkstéllas senast pé tionde
kalenderdagen fbre den bolagsstdmma som beslutar om emissionen —
verkstillas forst sedan Bolaget verkstéllt omrakning enligt denna punkt 10.3
nést sista stycket. Aktier, som tillkommit pa grund av sadan Konvertering,
upptas interimistiskt pa aktiekonto, vilket innebar att de inte har rétt att
deltaga i emissionen.

Vid Konvertering som verkstalls pa sadan tid att ratt till deltagande i nyemissionen inte
uppkommer tillAmpas en omraknad Konverteringskurs. Omrékningen skall utféras av

Bolaget enligt foljande formel:




10.4

foregdende Konverteringskurs x
aktiens genomsnittliga bdrskurs under
den i emissionsbeslutet faststéllda
omréaknad teckningstiden (aktiens genomsnittskurs)

Konverteringskurs aktiens genomsnittskurs 0kad med det pa
grundval darav framréknade teoretiska
vardet pa teckningsratten

Aktiens genomsnittskurs skall anses motsvara genomsnittet av det for varje handelsdag
under teckningstiden framrdknade medeltalet av den under dagen noterade hégsta och
lagsta betalkursen enligt borsens officiella kurslista. | avsaknad av notering av betalkurs
skall i stéllet den som slutkurs noterade kdpkursen inga i berdkningen. Dag utan notering
av vare sig betalkurs eller kdpkurs skall inte inga i berékningen.

Det teoretiska vardet pa teckningsratten framréknas enligt féljande formel:

det antal nya aktier som hdgst kan komma
att utges enligt emissionsbeslutet x
(aktiens genomsnittskurs —
teckningsréattens emissionskursen for den nya aktien)

varde antalet aktier fore emissionsbeslutet

Uppstar harvid ett negativt varde, skall det teoretiska vardet pa teckningsratten
bestdmmas till noll.

Den enligt ovan omraknade Konverteringskursen faststélls av Bolaget tva Bankdagar
efter teckningstidens utgang och skall tillampas vid Konvertering som verkstélls darefter.

Under tiden till dess att omréknad Konverteringskurs faststallts, verkstalls Konvertering
endast preliminart, varvid helt antal aktier enligt den &nnu inte omrdknade
konverteringskursen upptas interimistiskt pa aktiekonto. Dessutom noteras sérskilt att
Konvertibeln enligt den omréknade Konverteringskursen kan beréttiga till yiterligare aktier
och / eller ett kontantbelopp enligt punkten 8 tredje stycket ovan. Slutlig registrering pa
aktiekontot sker sedan den omréknade Konverteringskursen faststélits.

Genomf6r Bolaget — med foretradesrétt for aktiedgarna och mot kontant betalning eller
betalning genom kvittning — en emission av teckningsoptioner eller konvertibler enligt 14
kap. respektive 15 kap. Aktiebolagslagen, skall betréffande ratten till deltagande i
emissionen for aktie som utgivits vid Konvertering bestdmmelserna i 10.3.1 - 10.3.2 ovan
dga motsvarande tillampning.

Vid Konvertering som verkstéllts pa sadan tid ait ratt till deltagande i emissionen inte
uppkommer tilldmpas en omrédknad Konverteringskurs. Omrékningen skall utféras av
Bolaget enligt féljande formel:




10.5

foregaende Konverteringskurs x
aktiens genomsnittliga bdrskurs under
den i emissionsbeslutet faststéllda
omréknad teckningstiden (aktiens genomsnittskurs)

Konverteringskurs aktiens genomsnittskurs ékad med
teckningsréattens varde

Aktiens genomsnittskurs beréknas i enlighet med vad i punkten 10.3 ovan angivits.

Teckningsrattens véarde skall anses motsvara genomsnittet av det for varje handelsdag
under teckningstiden framriknade medeltalet av den under dagen noterade hdgsta och
lagsta betalkursen enligt borsens officiella kurslista. | avsaknad av notering av betalkurs
skall i stéllet den som slutkurs noterade kdpkursen inga i berdkningen. Dag utan notering
av vare sig betalkurs eller kpkurs skall inte inga i berdkningen.

Den enligt ovan omrdknade Konverteringskursen faststills av Bolaget tva Bankdagar
efter teckningstidens utgang och skall tilldmpas vid Konvertering som verkstélls darefter.

Vid Konvertering som verkstélls under tiden till dess att omrdknad Konverteringskurs
faststéllts, skall bestdmmelserna i punkten 10.3 sista stycket ovan &ga motsvarande
titlampning.

Skulle Bolaget i andra fall &n som avses i punkterna 10.1 - 10.4. ovan [&mna erbjudande
till aktiedgarna att, med foretrddesrétt enligt principerna i 13 kap. 1 § Aktiebolagslagen,
av Bolaget férvarva vardepapper eller rattighet av nagot slag eller besluta att, enligt ovan
ndmnda principer, till aktiedgarna utdela sddana vardepapper eller réttigheter utan
vederlag (erbjudandet), skall vid Konvertering som péakallas pa sadan tid ait darigenom
erhallen aktie inte medfér ratt till deltagande i erbjudandet tilldmpas en omraknad
Konverteringskurs. Omrakningen skall utféras av Bolaget enligt foljande formel:

féregaende Konverteringskurs x
aktiens genomsnittliga bdrskurs under
den i emissionsbeslutet faststéllda
omraknad teckningstiden (aktiens genomsnittskurs)

Konverteringskurs aktiens genomsnittskurs 6kad med vérdet
av rétten till deltagande i erbjudandet
(inkdpsrattens varde)

Aktiens genomsnittskurs beréknas i enlighet med vad i punkten 10.3 ovan angivits.

For det fall att aktiedgarna erhallit inkdpsréatter och handel med dessa &gt rum, skall
vardet av réatten till deltagande i erbjudandet anses motsvara inkdpsrattens varde.
Inkdpsrattens varde skall harvid anses motsvara genomsnittet av det for varje
handelsdag under anmalningstiden framrdknade medeltalet av den under dagen
noterade hdgsta och lagsta betalkursen enligt den kurslista pa vilken inkOpsrétten
noteras. | avsaknad av notering av betalkurs skall i stéllet den som slutkurs noterade
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kdpkursen inga i berdkningen. Dag utan notering av vare sig betalkurs eller kdpkurs skall
inte inga i berékningen.

For det fall aktiedgarna ej erhallit inkpsrétter eller eljest sadan handel med inkdpsratter
som avses i féregaende stycke ej gt rum, skall omrékning av Konverteringskursen ske
med tillampning s& langt som méjligt av de principer som anges ovan i denna punkt 10.5,
varvid féljande skall gélla. Om notering sker av de vardepapper eller rattigheter som
erbjuds aktiedgarna, skall vardet av ratten till deltagande i erbjudandet anses motsvara
genomsnittet av det fér varje handelsdag under 25 handelsdagar fran och med f6rsta dag
fér notering framréknade medeltalet av den under dagen noterade hdgsta och lagsta
betalkursen vid afférer i dessa vardepapper eller rattigheter pa den marknadsplats vid
vilken ndmnda vardepapper eller rattigheter ar noterade, i férekommande fall minskat
med det vederlag som betalats fér dessa i samband med erbjudandet. | avsaknad av
notering av betalkurs skall i stéllet den som slutkurs noterade kopkursen inga i
berékningen. Dag utan notering av vare sig betalkurs eller kdpkurs skall inte inga i
berakningen. Vid omrékning av konverteringskursen enligt detta stycke, skall namnda
period om 25 handelsdagar anses motsvara den | erbjudandet faststélida
anmalningstiden enligt fdrsta stycket ovan i denna punkt 10.5.

Om notering inte sker av de vérdepapper eller rattigheter som erbjuds aktiedgarna, skall
vérdet av rétten till deltagande i erbjudandet sa langt majligt faststillas med ledning av
den marknadsvardesférandring avseende Bolagets aktier som kan beddmas ha
uppkommit till f6ljd av erbjudandet.

Den enligt ovan omraknade Konverteringskursen faststills av Bolaget snarast mdjligt
efter det att vardet av rétten till deltagande i erbjudandet kunnat berdknas och skall
tillampas vid Konvertering som verkstélls efter det att sadant faststéllande skett. Vid
Konvertering som verkstélls under tiden till dess att omréknad Konverteringskurs
faststallts, skall bestimmelserna i punkten 10.3 sista stycket ovan aga motsvarande

tilldmpning.

Genomfdr Bolaget — med foretradesratt for aktiedgarna och mot kontant betalning eller
betalning genom kvittning — en emission av aktier, teckningsoptioner eller konvertibler
enligt 13 kap., 14 kap. respektive 15 kap. Aktiebolagslagen, ager Bolaget besluta att ge
samtliga Konvertibelinnehavare samma féretradesratt som enligt beslutet tillkommer
aktiedgarna. Darvid skall varje Konvertibelinnehavare, oaktat salunda att Konvertering ej
verkstéllts, anses vara &gare till det antal aktier som Konvertibelinnehavaren skulle ha
erhallit, om Konvertering verkstélits efter den Konverteringskurs som gallde vid
tidpunkten for beslutet om emission. Den omstéandigheten att Konvertibelinnehavaren
dessutom skulle ha kunnat erhédlla ett kontant belopp enligt punkten 8 ovan skall ej
medfdra nagon ratt savitt nu &r i fraga.

Skulle Bolaget besluta att till aktiedgarna rikta ett sddant erbjudande som avses i punkt
10.5 ovan, skall vad i féregaende stycke sagts dga motsvarande tillampning, dock att det
antal aktier som Konvertibelinnehavaren skall anses vara dgare till i s&dant fall skall
faststéllas efter den Konverteringskurs som géllde vid tidpunkten for beslutet om
erbjudande.
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Om Bolaget skulle besluta att ge Konvertibelinnehavarna foretradesrétt i enlighet med
bestdmmelserna i denna punkt 10.6, skall nagon omrékning enligt punkterna 10.3, 10.4
eller 10.5 ovan av Konverteringskursen inte aga rum.

Beslutas om kontant ordinarie utdelning till aktiedgarna skall Konverteringskursen inte
omraknas.

Med kontant ordinarie utdelning avses hér sadan utdelning som under ett och samma ar
inte dverstiger 25 procent av Bolagets forvaltningsresultat (sa som det redovisas i av
bolagsstdmman faststdlld arsredovisning) efter skatt och exklusive orealiserade
vérdefdrandringar i anldggningstiligangar for féregaende rékenskapsar. Kontant utdelning
dérutdver &r att anse som extra utdelning.

Beslutas om kontant extra utdelning till aktiedgarna skall Konverteringskursen réknas om
enligt foljande formel:

féregaende Konverteringskurs x
aktiens genomsnittliga bdrskurs under en
tid av 25 handelsdagar réknat f.r.o.m. den

dag da aktierna noteras utan rétt till
omraknad utdelning (aktiens genomsnitiskurs)

Konverteringskurs aktiens genomsnitiskurs 6kad med det
belopp som utdelas per aktie

Om Bolagets aktiekapital skulle minskas med aterbetalning till aktiedgarna, vilken
minskning ar obligatorisk, tillampas en omréknad Konverteringskurs. Omrakningen skall
utfdras av Bolaget enligt féljande formel:

féregaende Konverteringskurs x
aktiens genomsnittliga b&rskurs under en
tid av 25 handelsdagar réknat f.r.o.m. den

dag da aktierna noteras utan rétt till
omraknad aterbetalning (aktiens genomsnittskurs)

Konverteringskurs aktiens genomsnittskurs 6kad med det
belopp som &terbetalas per aktie

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med vad i punkten 10.3 ovan angivits.

Vid omrékning enligt ovan och dar minskningen sker genom inldsen av aktier, skall i
stéllet for det faktiska belopp som aterbetalas per aktie ett beraknat aterbetalningsbelopp
anvandas enligt féljande:
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det faktiska belopp som aterbetalas per
inldst aktie minskat med aktiens
genomsnittliga bdrskurs under en period
om 25 handelsdagar narmast fére den
dag da aktien noteras utan rétt till

berédknat deltagande i minskning (aktiens
aterbetalningsbelopp genomsnittskurs)
per aktie det antal aktier i Bolaget som ligger till
grund fér inldsen av en aktie minskat
med talet 1

Aktiens genomsnittskurs beréknas i enlighet med vad som angivits i punkten 10.3.1 ovan.

Den enligt ovan omréknade Konverteringskursen faststalls av Bolaget tva Bankdagar
efter utgangen av den angivna perioden om 25 handelsdagar och skall tilldmpas vid
Konvertering som verkstélls darefter.

Vid Konvertering som verkstélls under tiden till dess att omréknad Konverteringskurs
faststalits, skall bestdmmelserna i punkten 10.3 sista stycket ovan dga motsvarande
tillampning.

Om Bolagets aktiekapital skulle minskas genom inidsen av aktier med aterbetalning fill
aktiedgarna, vilken minskning inte ar obligatorisk, men dar, enligt Bolagets beddmning,
minskningen med hénsyn till dess tekniska utformning och ekonomiska effekter &r att
jamstalla med minskning som &r obligatorisk, skall omrékning av Konverteringskursen
ske med tillAmpning sa langt mojligt av de principer som anges ovan i denna punkt 10.8.

Genomfér Bolaget atgard som avses i punkterna 10.1 - 10.5, 10.7 eller 10.8 ovan och
skulle, enligt Bolagets bedémning, tilldmpning av harfér avsedd omrékningsformel, med
hansyn till tgardens tekniska utformning eller av annat skél, ej kunna ske eller leda till att
den ekonomiska kompensation som Konvertibelinnehavarna erhaller i férhallande {ill
aktiedgarna inte ar skilig, skall Bolaget, genomféra omrékningen av Konverteringskursen
pa sétt Bolaget finner &ndamalsenligt i syfte att omrakningen av Konverteringskursen
leder till ett skéligt resultat.

For faststéllande av omraknad Konverteringskurs enligt ovan skall Konverteringskursen
avrundas till helt tiotal 6re, varvid fem 6re skall avrundas uppat.

Beslutas att Bolaget skall trada i likvidation enligt 25 kap. Aktiebolagslagen far, oavsett
likvidationsgrunden, Konvertering ej dérefter pakallas. Rétten att pakalla Konvertering
upphdr i och med likvidationsbeslutet, oavsett sdlunda att detta ej mé& ha vunnit laga kraft.
Konvertibelinnehavare ager dock ratt att i nu avsedda fall pafordra omedelbar betalning
av Skuldférbindelsens nominella belopp jamte per betalningsdagen upplupen rénta.
Denna rétt intrader, om likvidationen beslutats av bolagsstdmman, fran och med dagen
efter stdimman samt eljest frin och med dagen efter den da réttens beslut om likvidation
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vunnit laga kraft. Inom en vecka darefter skall Bolaget genom meddelande enligt punkten
14 nedan erinra Konvertibelinnehavarna om deras rétt att pafordra omedelbar betalning.

Senast tvd manader innan bolagsstdmma tar stallning till fraga om Bolaget skall trada i
frivillig likvidation enligt 25 kap. 1 § Aktiebolagslagen, skall Konvertibelinnehavarna
genom meddelande enligt punkten 14 nedan underrdttas om den avsedda likvidationen. |
meddelandet skall intagas en erinran om att Konvertering ej far pakallas, sedan
bolagsstdmman fattat beslut om likvidation.

Skulle Bolaget lamna meddelande om avsedd likvidation enligt ovan, skall
Konvertibelinnehavare — oavsett vad som i punkten 8 ovan ségs om tidigaste tidpunkt for
pékallande av Konvertering — &ga ratt att pakalla Konvertering fran den dag da
meddelandet lamnats, forutsatt att Konvertering kan verkstéllas senast pa tionde
kalenderdagen fére den bolagsstimma vid vitken frigan om Bolagets likvidation skall
behandlas.

Skulle bolagsstdmman godkdnna fusionsplan enligt 23 kap. 15 § Aktiebolagslagen,
varigenom Bolaget skall uppga i annat bolag, far Konvertering ej dérefter pakallas.

Konvertibelinnehavare &ger dock ratt att under en period av tvd ménader réknat fran
sadant godkénnande pafordra omedelbar betalning av Skuldférbindelsens nominella
belopp jamte per betalningsdagen upplupen ranta. Bolaget skall senast en vecka efter
periodens borjan genom meddelande enligt punkten 14 nedan erinra
Konvertibelinnehavarna om denna ratt. Genom vad nu sagts inskrénkes ej den réatt som
pa grund av lag ma tillkomma Konvertibelinnehavare i egenskap av borgendr i samband
med fusion.

Senast tva manader innan Bolaget tar slutlig stallning till fraga om fusion enligt ovan, skall
Konvertibelinnehavarna genom meddelande enligt punkten 14 nedan underréttas om
fusionsavsikten. | meddelandet skall en redogdrelse lAmnas for det huvudsakliga
innehallet i den avsedda fusionsplanen samt skall Konvertibelinnehavarna erinras om att
Konvertering ej far pakallas, sedan slutligt beslut fattats om fusion i enlighet med vad som
angivits i forsta stycket ovan.

Skulle Bolaget lamna meddelande om avsedd fusion enligt ovan, skall
Konvertibelinnehavare — oavsett vad som i punkten 8 ovan ségs om tidigaste tidpunkt fér
pakallande av Konvertering — &ga ratt att pakalla Konvertering fran den dag da
meddelande om fusionsavsikten lamnats, forutsatt att Konvertering kan verkstéllas
senast pa tionde kalenderdagen fore den bolagsstdmma vid vilken fusionsplanen,
varigenom Bolaget skall uppga i annat bolag, skall godké&nnas.

Uppréattar Bolagets styrelse en fusionsplan enligt 23 kap. 28 § Aktiebolagslagen,
varigenom Bolaget skall uppga i annat bolag, eller blir Bolagets aktier foremél fér
tvangsinldsen enligt 22 kap. samma lag skall féljande galla.

Ager ett svenskt aktiebolag samtliga aktier i Bolaget och offentliggdr Bolagets styrelse sin
avsikt att uppréatta en fusionsplan enligt i foregaende stycke angivet lagrum, skall Bolaget,
for det fall att sista dag for Konvertering enligt punkten 8 ovan infaller efter sadant
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offentliggérande, faststilla en ny sista dag for pakallande av Konvertering (slutdagen).
Slutdagen skall infalla inom 60 dagar fran offentliggérandet.

Om Majoritetségare offentliggdr sin avsikt att pakalla tvangsinidsen, skall vad som i
foregaende stycke sdgs om slutdag dga motsvarande tillampning.

Konvertibelinnehavare &ger dock ratt att under en period av 60 dagar réknat fran sadant
offentliggérande som anges ovan i denna punkt 10.13. pafordra omedelbar betalning av
Skuldforbindelses nominella belopp jamte per betalningsdagen upplupen ranta.

Om offentligg6rande skett i enlighet med vad som anges ovan i denna punkt 10.13. skall
— oavsett vad som i punkten 8 ovan sigs om tidigaste tidpunkt foér pakallande av
Konvertering — Konvertibelinnehavare dga ratt att pakalla Konvertering fram till slutdagen.
Bolaget skall senast fyra veckor fore slutdagen genom meddelande enligt punkten 14
nedan erinra Konvertibelinnehavarna om denna ratt samt att Konvertering ej far pakallas
efter slutdagen. Vidare skall Konvertibelinnehavarna genom meddelandet erinras om
deras ritt att pafordra omedelbar betalning i enlighet med vad som anges i féregéende
stycke.

Skulle bolagsstimman godkénna delningsplan enligt 24 kap. 17 § Aktiebolagslagen,
varigenom Bolaget skall delas genom att samtliga Bolagets tillgangar och skulder 6vertas
av tva eller flera andra bolag, far Konvertering ej dérefter pakallas.

Konvertibelinnehavare &ger dock ratt att under en period av tvd manader réknat fran
sadant godkénnande péafordra omedelbar betalning av Skuldférbindelsens nominella
belopp jamte per betalningsdagen upplupen rénta. Bolaget skall senast en vecka efter
periodens boérjan genom meddelande enligt punkien 14 nedan erinra
Konvertibelinnehavarna om denna ratt. Genom vad nu sagts inskrénkes ej den rétt som
pa grund av lag ma tillkomma Konvertibelinnehavare i egenskap av borgenér i samband
med delning.

Senast tva manader innan Bolaget tar slutlig stalining till fraga om delning enligt ovan,
skall Konvertibelinnehavarna genom meddelande enligt punkien 14 nedan underréttas
om delningsavsikten. | meddelandet skall en redogérelse 1amnas for det huvudsakliga
innehallet i den avsedda delningsplanen samt skall Konvertibelinnehavarna erinras om
att Konvertering ej far pakallas, sedan slutligt beslut fattats om delning i enlighet med vad
som angivits i férsta stycket ovan.

Skulle Bolaget ldamna meddelande om avsedd delning enligt ovan, skall
Konvertibelinnehavare — oavsett vad som i punkten 8 ovan s&gs om tidigaste tidpunkt for
pakallande av Konvertering — &ga ratt att pakalla Konvertering fran den dag da
meddelandet om delningsavsikten lamnats, forutsatt att Konvertering kan verkstéllas
senast pa tionde kalenderdagen fére den bolagsstdmma vid vilken delningsplanen,
varigenom Bolaget skall delas i enlighet med vad som angivits i forsta stycket ovan, skall
godkannas.

Oavsett vad under punkterna 10.11 - 10.14 ovan sagts om att Konvertering ej far pakallas
efter beslut om likvidation, godkannande av fusionsplan, utgangen av ny slutdag vid
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fusion eller godké@nnande av delningsplan, skall ratten att pakalla Konvertering ater
intrada for det fall att likvidationen upphdr respektive fusionen eller delningen ej
genomfors.

For den handelse Bolaget skulle forsattas i konkurs, far Konvertering ej dérefter pakallas.
Om emellertid konkursbeslutet hdves av hogre réatt, far Konvertering aterigen pakallas.

SARSKILDA ATAGANDEN AV BOLAGET

Bolaget forbinder sig att inte vidta nagon i punkten 10 ovan angiven atgérd som skulle
medféra en omrdkning av Konverteringskursen till belopp understigande akties
kvotvarde.

PRESKRIPTION

Ratten till betalning av lanebeloppet preskriberas tio ar efter forfallodagen. Rétten till
rantebetalning preskriberas tre ar efter respektive rénteforfallodag. De medel som avsatts
for betaining men preskriberats tillkommer Bolaget. Om preskriptionsavbrott sker 16per ny
preskriptionstid om tio ar i fraga om kapitalbelopp och tre &r betraffande réantebelopp, i
bada fallen rdknat fran den dag som framgar av preskriptionslagens (1981:130)
bestdmmelser om verkan av preskriptionsavbrott.

FORDELNING AV TILLGANGLIGA MEDEL

Har saval ranta som lanebelopp forfallit till betalning och forslar tillgéngliga medel inte till
full betalning darav, skall medlen i férsta hand anvéndas till betalning av réntan och i
andra hand till betalning av lanebeloppet.

MEDDELANDEN

Meddelanden rérande lanet skall tillstélias varje Konvertibelinnehavare och annan
rattighetsinnehavare som ar antecknad pa konto i Bolagets avstamningsregister. For det
fall lanet ar noterat vid bors eller auktoriserad marknadsplats skall meddelanden &ven
lamnas i enlighet med best&dmmelser som &r tilldmpliga med anledning darav.

ANDRING AV LANEVILLKOR

Bolaget ager att for Konvertibelinnehavarnas rékning besluta om &andring av dessa
lanevillkor i den man lagstiftning, domstolsavgdrande eller myndighets beslut sa kréver
eller om det i 6vrigt — enligt Bolagets beddmning — av praktiska skél & &ndamalsenligt
eller nodvandigt och Konvertibelinnehavarnas réttigheter inte i nagot vésentligt
hanseende forsdmras.
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SEKRETESS

Bolaget eller VPC far ej obehorigen till tredie man Il&mna uppgift om
Konvertibelinnehavare. Bolaget &ger ratt till insyn i och att erhéalla uppgift ur det av VPC
forda avstamningsregistret over Konvertibler och Konvertibelinnehavare (skuldregistret).

BEGRANSNING AV BOLAGETS OCH VPC:S ANSVAR

| fraga om de p& Bolaget och VPC ankommande atgérderna géller — med beaktande av
bestdmmelserna i lagen (1998:1479) om kontof6ring av finansiella instrument — att
ansvarighet inte kan goras géllande for skada, som beror av svenskt eller utldndskt
lagbud, svensk eller utlandsk myndighetsatgard, krigshandelse, strejk, blockad, bojkott,
lockout eller annan liknande omstandighet. Forbehallet i fraga om strejk, blockad, bojkott
och lockout galler d&ven om Bolaget eller VPC vidtar eller ar féremal f6r sadan
konfliktatgérd.

Bolaget eller VPC ar inte heller skyldiga att i andra fall ersdita skada som uppkommer,
om Bolaget eller VPC varit normalt aktsamma. Bolaget ar i intet fall ansvarigt for indirekt
skada.

Foreligger hinder for Bolaget eller VPC att verkstélla betalning eller att vidta annan atgérd
pa grund av omstédndighet som anges i férsta stycket, far atgarden uppskjutas till dess
hindret har upphort. 1 hdndelse av uppskjuten betalning skall Bolaget betala ranta efter
den rantesats som gallde pa férfallodagen.

TILLAMPLIG LAG OCH TVISTER

Svensk ratt galler for denna Konvertibel och ddrmed sammanhangande rattsfragor. Talan
rorande denna Konvertibel skall vickas vid Stockholms tingsrétt eller vid sadant annat
forum vars behorighet skriftligen accepterats av Bolaget.




Corem brotp

PUNKT 16 - FORSLAG TILL BESLUT OM BEMYNDIGANDE ATT BESLUTA OM
NYEMISSION

Styrelsen foreslar att drsstimman bemyndigar styrelsen att vid ett eller flera tillfillen under
tiden fram till nistkommande &rsstimma besluta om nyemission av aktier och/eller
konvertibler med eller utan avvikelse fran aktieigarnas foretriadesritt. Antalet aktier som
emitteras och/eller konverteras med stéd av bemyndigandet skall motsvara en 6kning av
aktiekapitalet om hogst 10 procent. Aktierna och/eller konvertiblerna skall kunna tecknas
kontant, genom apport, med kvittningsritt eller p& villkor enligt 2 kap 5 § aktiebolagslagen.
Nyemissioner med stod av bemyndigandet skall ske till marknadsméssiga villkor och ske for
forvirv av fastigheter eller andelar i juridiska personer som #ger fastigheter eller for att
kapitalisera bolaget infor sddana forvirv.

Stockholm 2008-04-29

Corem Property Group AB (publ)
Styrelsen

Corem Property Group AB (publ)
Bredgrind 4, 111 30 Stockholm
Telefon 08-503 853 33

Org nr 556463-9440, Site Stockholm
www.corem.se
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PUNKT 18 - FORSLAG TILL BESLUT OM VALBEREDNING

Aktiedgare foretridande mer dn 84 procent av résterna i Corem Property Group AB, 556463-
9440, foreslér att drsstimman beslutar om att infora en valberedning.

Valberedningen foreslds bestd av styrelsens ordfrande, som skall vara sammankallande, och
en representant for var och en av de tva storsta aktiedgarna,

Namnen pé de Gvriga tvd ledamoterna samt de dgare dessa foretrider skall offentliggdras
senast sex manader fore drsstimma 2009 och baseras pé det kinda dgandet omedelbart fore
offentliggérandet. Valberedningens mandatperiod stricker sig fram till dess att ny
valberedning utsetts.

Corem Property Group AB (publ)
Bredgrind 4, 111 30 Stockholm
Telefon 08-503 853 33

Org nr 556463-9440, Site Stockholm
WwWw.corem.se
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